
VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2026/2109 

zo 17. septembra 2026, 

ktorým sa mení príloha k vykonávaciemu rozhodnutiu (EÚ) 2023/2447 o núdzových opatreniach 
v súvislosti s výskytom ohnísk vysokopatogénnej aviárnej influenzy v určitých členských štátoch 

[oznámené pod číslom C(2026) 6659]

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosných chorobách 
zvierat a zmene a zrušení určitých aktov v oblasti zdravia zvierat (právna úprava v oblasti zdravia zvierat) (1), a najmä na 
jeho článok 259 ods. 1,

keďže:

(1) Vysokopatogénna aviárna influenza (ďalej aj „HPAI“) je infekčná vírusová choroba vtákov, ktorá môže mať závažný 
dosah na ziskovosť chovu hydiny, a narušiť tak obchod v rámci Únie, ako aj vývoz do tretích krajín. Výskyt vírusov 
HPAI u voľne žijúcich vtákov predstavuje nepretržité ohrozenie priameho a nepriameho zavlečenia uvedených 
vírusov do zariadení, kde je držaná hydina či vtáky chované v zajatí, najmä počas jesennej a jarnej migrácie 
sťahovavých vtákov, keď tieto vtáky môžu prenášať uvedené vírusy na veľké vzdialenosti. V prípade výskytu ohniska 
HPAI v zariadeniach, kde je držaná hydina či vtáky chované v zajatí, existuje riziko, že sa pôvodca choroby môže 
rozšíriť do iných takýchto zariadení.

(2) Nariadením (EÚ) 2016/429 sa stanovuje legislatívny rámec pre prevenciu a kontrolu chorôb, ktoré sa môžu prenášať 
na zvieratá alebo na ľudí. HPAI patrí do vymedzenia choroby zo zoznamu v uvedenom nariadení a vzťahujú sa na ňu 
pravidlá prevencie a kontroly chorôb, ktoré sú v ňom stanovené. Pravidlá prevencie a kontroly určitých chorôb zo 
zoznamu vrátane HPAI stanovené v nariadení (EÚ) 2016/429 navyše dopĺňajú pravidlá stanovené v delegovanom 
nariadení Komisie (EÚ) 2020/687 (2). V článku 21 uvedeného delegovaného nariadenia sa konkrétne stanovuje, že 
v prípade výskytu ohniska choroby kategórie A v zariadení má príslušný orgán ihneď zriadiť reštrikčné pásmo, ktoré 
zahŕňa ochranné pásmo, pásmo dohľadu a v prípade potreby ďalšie reštrikčné pásma.

(3) Na základe nariadenia (EÚ) 2016/429 bolo prijaté vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2023/2447 (3), v ktorom sa 
stanovujú núdzové opatrenia na úrovni Únie v súvislosti s výskytom ohnísk HPAI.

(4) Konkrétne sa v článkoch 2, 3 a 4 vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2023/2447 stanovuje, že v nadväznosti na výskyt 
ohnísk HPAI musia ochranné pásma, pásma dohľadu a ďalšie reštrikčné pásma, ktoré sa majú zriadiť v súlade 
s delegovaným nariadením (EÚ) 2020/687, zahŕňať aspoň oblasti uvedené v prílohe k uvedenému vykonávaciemu 
rozhodnutiu ako ochranné pásma, pásma dohľadu a ďalšie reštrikčné pásma a opatrenia, ktoré sa majú v uvedených 
pásmach uplatňovať v súlade s uvedeným delegovaným nariadením, sa musia zachovať aspoň do dátumov 
stanovených v uvedenej prílohe.

(5) Príloha k vykonávaciemu rozhodnutiu (EÚ) 2023/2447 bola naposledy zmenená vykonávacím rozhodnutím 
Komisie (EÚ) 2026/2056 (4) v nadväznosti na výskyt ohnísk HPAI v zariadeniach v Bulharsku a vo Francúzsku, kde 
je držaná hydina.
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(1) Ú. v. EÚ L 84, 31.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2020/687 zo 17. decembra 2019, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2016/429, pokiaľ ide o pravidlá prevencie a kontroly určitých chorôb zo zoznamu (Ú. v. EÚ L 174, 3.6.2020, s. 64, ELI: http:// 
data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj).

(3) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2023/2447 z 24. októbra 2023 o núdzových opatreniach v súvislosti s výskytom ohnísk 
vysokopatogénnej aviárnej influenzy v určitých členských štátoch (Ú. v. EÚ L, 2023/2447, 30.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
dec_impl/2023/2447/oj).

(4) Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2026/2056 z 8. septembra 2026, ktorým sa mení vykonávacie rozhodnutie (EÚ) 2023/2447 
o núdzových opatreniach v súvislosti s výskytom ohnísk vysokopatogénnej aviárnej influenzy v určitých členských štátoch (Ú. v. EÚ L, 
2026/2056, 10.9.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/2056/oj).
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(6) Od dátumu prijatia vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2026/2056 Francúzsko nahlásilo Komisii výskyt ďalších ohnísk 
HPAI v zariadeniach, kde je držaná hydina a ktoré sa nachádzajú v departemente Maine-et-Loire.

(7) V nadväznosti na nedávny výskyt uvedených ohnísk prijalo Francúzsko opatrenia na kontrolu choroby požadované 
v súlade s delegovaným nariadením (EÚ) 2020/687 vrátane zriadenia ochranných pásiem a pásiem dohľadu okolo 
týchto ohnísk.

(8) Komisia preskúmala opatrenia na kontrolu choroby, ktoré prijalo Francúzsko, a s uspokojením konštatuje, že hranice 
ochranných pásiem a pásiem dohľadu zriadených v nadväznosti na nedávny výskyt uvedených ohnísk HPAI 
v príslušnom členskom štáte sú v dostatočnej vzdialenosti od zariadení s potvrdeným výskytom ohnísk.

(9) S cieľom predísť zbytočnému narušeniu obchodu v rámci Únie a vyhnúť sa vytváraniu neodôvodnených prekážok 
obchodu tretími krajinami je nevyhnutné, aby sa ochranné pásma a pásma dohľadu zriadené vo Francúzsku v súlade 
s delegovaným nariadením (EÚ) 2020/687 urýchlene vymedzili v spolupráci s uvedeným členským štátom na úrovni 
Únie.

(10) Oblasti uvedené v prílohe k vykonávaciemu rozhodnutiu (EÚ) 2023/2447 ako ochranné pásma a pásma dohľadu vo 
Francúzsku by sa preto mali zmeniť, aby sa v nich zohľadnili hranice ochranných pásiem a pásiem dohľadu 
zriadených uvedeným členským štátom v nadväznosti na výskyt nových ohnísk v uvedenom členskom štáte, ako aj 
požadované trvanie opatrení, ktoré sa majú uplatňovať v uvedených pásmach, a to v súlade s delegovaným 
nariadením (EÚ) 2020/687.

(11) Vykonávacie rozhodnutie (EÚ) 2023/2447 by sa preto malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť.

(12) Vzhľadom na naliehavosť epidemiologickej situácie v Únii, pokiaľ ide o šírenie HPAI, je dôležité, aby zmeny 
vykonávacieho rozhodnutia (EÚ) 2023/2447, ktoré sa majú vykonať týmto rozhodnutím, nadobudli účinnosť čo 
najskôr.

(13) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnutí sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre rastliny, zvieratá, potraviny 
a krmivá,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Príloha k vykonávaciemu rozhodnutiu (EÚ) 2023/2447 sa nahrádza textom uvedeným v prílohe k tomuto rozhodnutiu.

Článok 2

Toto rozhodnutie je určené členským štátom.

V Bruseli 17. septembra 2026

Za Komisiu
Olivér VÁRHELYI

člen Komisie
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PRÍLOHA 

„PRÍLOHA

Časť A

Ochranné pásma podľa článku 1 písm. a) a článku 2:

Členský štát: Bulharsko

Referenčné číslo ADIS 
príslušného ohniska Oblasť zahŕňa: Dátum skončenia 

platnosti

Plovdiv region

BG-HPAI(P)-2026-00011 The following village in Rakovski municipality:
— Rakovski 27. 9. 2026

Členský štát: Francúzsko

Referenčné číslo ADIS 
príslušného ohniska Oblasť zahŕňa: Dátum skončenia 

platnosti

Département: Maine-et-Loire (49)

FR-HPAI(P)-2026-00021
FR-HPAI(P)-2026-00022
FR-HPAI(P)-2026-00023

BRION (EST DE L’AUTOROUTE A85)
CUON
JUMELLES (EST DE L’AUTOROUTE A85)
LA LANDES-CHASLES
MOULIHERNE
LINIÈRES-BOUTON (OUEST DE LA ROUTE DE L’ÉTANG ET AU 
SUD DE LA D62)

30. 9. 2026

Časť B

Pásma dohľadu podľa článku 1 písm. a) a článku 3:

Členský štát: Bulharsko

Referenčné číslo ADIS 
príslušného ohniska Oblasť zahŕňa: Dátum skončenia 

platnosti

Plovdiv region

BG-HPAI(P)- 
2026-00011

The following villages in Rakovski municipality:
— Shishmantsi
— Bolyarino
— Momino selo
— Strayama
The following villages in Maritsa municipality:
— Manolsko Konare
— Yasno pole
The following villages in Brezovo municipality:
— Padarsko
— Borets
— Otets Kirilovo
— Drangovo
The following village in Kaloyanovo municipality:
— Glavatar

6. 10. 2026

The following village in Rakovski municipality:
— Rakovski

28. 9. 2026 – 
6. 10. 2026
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Členský štát: Francúzsko

Referenčné číslo ADIS 
príslušného ohniska Oblasť zahŕňa: Dátum skončenia 

platnosti

Département: Maine-et-Loire (49)

FR-HPAI(P)-2026-00021
FR-HPAI(P)-2026-00022
FR-HPAI(P)-2026-00023

BOCÉ
CHARTRENÉ
LE GUÉDENIAU
LE VIEIL-BAUGÉ
BEAUFORT-EN-VALLÉE
BLOU
FONTAINE-GUÉRIN
LES BOIS D’ANJOU (SUD DE L’AUTOROUTE A85)
LONGUÉ-JUMELLES (OUEST DE L’AUTOROUTE A85)
AUVERSE
LASSE
LINIÈRES-BOUTON (EST DE LA ROUTE DE L’ÉTANG)
MÉON
NOYANT (OUEST DE L’AVENUE DE LA GARE ET AU SUD DE LA 
D141 (ROUTE DE GENNETEIL))
PARCAY-LES-PINS
LA PELERINE
SAINT-PHILBERT-DU-PEUPLE
VERNANTES
VERNOIL-LE-FOURRIER

9. 10. 2026

BRION (EST DE L’AUTOROUTE A85)
CUON
JUMELLES (EST DE L’AUTOROUTE A85)
LA LANDES-CHASLES
MOULIHERNE
LINIÈRES-BOUTON (OUEST DE LA ROUTE DE L’ÉTANG ET AU 
SUD DE LA D62)

1. 10. 2026 – 
9. 10. 2026

Členský štát: Švédsko

Referenčné číslo ADIS 
príslušného ohniska Oblasť zahŕňa: Dátum skončenia 

platnosti

SE-HPAI(P)-2026-00003

The area of the parts of the municipalities of Tanum and Strömstad 
extending beyond the area described in the protection zone and 
within the circle of a radius of 10 kilometres, centred on WGS84 dec. 
coordinates N 58.807525 and E 11.194736

16. 9. 2026

Those parts of the municipality of Tanum contained within a circle 
of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 
N 58.807525 and E 11.194736

8. 9. 2026 – 
16. 9. 2026

Časť C

Ďalšie reštrikčné pásma podľa článku 1 písm. b) a článku 4:

Členský štát: žiaden

Oblasť zahŕňa: Dátum skončenia 
platnosti“
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